
Getting started…
SAFETY
• For domestic use only. 
• Always use on firm level ground.
• Periodic structural checks of this product should be 

undertaken, do not use if you have any doubts its 
fitness for purpose.

• Do not stand on the seat.
• Do not sit or stand on the tabletop.
• This furniture must be set up by a competent adult.
• Maximum load for the seat: 40 kg.

Pour bien commencer…
SÉCURITÉ
• Produit à usage domestique. 
• Positionnez le produit de manière stable sur une 

surface plane.
• Vérifiez régulièrement ce produit. En cas de doute, ne 

l'utillisez pas.
• Ne vous mettez pas debout ser le siège.
• Ne vous asseyez pas et ne marchez pas sur la surface 

du plateau.
• Ce meuble doit monté par un adulte compétent.
• Charge maximale pour le siége: 40 kg.

Pierwsze kroki…
BEZPIECZEŃSTWO
• Meble przeznaczone do użytkowania prywatnego. 
• Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, równej 

powierzchni.
• Należy okresowo sprawdzać stan produktu. Nie używaj 

go, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości na temat 
przydatności produktu do użycia.

• Nie stawaj na siedzisku.
• Nie siadaj ani nie stawaj na blacie stołu.
• Niniejszy mebel musi zostać zmontowany przez 2 

dorosłe osoby.
• Maksymalny udźwig siedziska: 40 kg.

Начало работы…
БЕЗОПАСНОСТЬ
• Мебель для личного пользования. 
• Всегда устанавливайте продукт стабильную, ровную 

поверхность.
• Периодически проверяйте состояние продукта. Не 

используйте его, если у вас есть какие-либо 
сомнения относительно пригодности продукта для 
использования.

• Не стоять на сиденье.
• Не сидеть или стоять на столе.
• Этот предмет мебели должен быть собран двумя 

взрослыми.
• Максимальная мощность сиденья 40 кг.

Primeros pasos…
LA SEGURIDAD
• Solo para uso doméstico. 
• Siempre usar sobre una base firme y plana.
• Es recomendable la inspección de la estructura de 

forma periódica, no usar en caso de dudas respecto a 
su estado o correcto montaje.

• No subirse o sentarse encima de la superficie.
• Este mueble está diseñado para el uso exclusivo de 

niños hasta 240 kg de peso, es importante que se les 
instruya del uso correcto y seguro de este producto.

• Este producto debería de ser montado por dos adulto 
competente.

• Peso máximo recomendado 40 kg.
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CLASS 3 BROWN TREATED

Getting started…
SAFETY
• For domestic use only. 
• Always use on firm level ground.
• Periodic structural checks of this product should be 

undertaken, do not use if you have any doubts its 
fitness for purpose.

• Do not stand on the seat.
• Do not sit or stand on the tabletop.
• This furniture must be set up by a competent adult.

Pour bien commencer…
SÉCURITÉ
• Produit à usage domestique. 
• Positionnez le produit de manière stable sur une 

surface plane.
• Vérifiez régulièrement ce produit. En cas de doute, ne 

l'utillisez pas.
• Ne vous mettez pas debout ser le siège.
• Ne vous asseyez pas et ne marchez pas sur la surface 

du plateau.
• Ce meuble doit monté par un adulte compétent.

Pierwsze kroki…
BEZPIECZEŃSTWO
• Meble przeznaczone do użytkowania prywatnego. 
• Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, równej 

powierzchni.
• Należy okresowo sprawdzać stan produktu. Nie używaj 

go, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości na temat 
przydatności produktu do użycia.

• Nie stawaj na siedzisku.
• Nie siadaj ani nie stawaj na blacie stołu.
• Niniejszy mebel musi zostać zmontowany przez 2 

dorosłe osoby.

Начало работы…
БЕЗОПАСНОСТЬ
• Мебель для личного пользования. 
• Всегда устанавливайте продукт стабильную, ровную 

поверхность.
• Периодически проверяйте состояние продукта. Не 

используйте его, если у вас есть какие-либо 
сомнения относительно пригодности продукта для 
использования.

• Не стоять на сиденье.
• Не сидеть или стоять на столе.
• Этот предмет мебели должен быть собран двумя 

взрослыми.

Primeros pasos…
LA SEGURIDAD
• Solo para uso doméstico. 
• Siempre usar sobre una base firme y plana.
• Es recomendable la inspección de la estructura de 

forma periódica, no usar en caso de dudas respecto a 
su estado o correcto montaje.

• No subirse o sentarse encima de la superficie.
• Este mueble está diseñado para el uso exclusivo de 

niños hasta 240 kg de peso, es importante que se les 
instruya del uso correcto y seguro de este producto.

• Este producto debería de ser montado por dos adulto 
competente.
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shelving
unit 3-TIER

Contents:
 (a)  – 3x Shelves
 (b)  – 4x Legs
 (c)  – 2x Spacer blocks
 (d)  – 24x Screws
 (e)  – 4x 55mm Screws
 (f)  – 4x 6mm Wall Plugs – masonry

Tools Required:
Screwdriver
6mm Masonry drill bit
Drill

Made in Poland for
Finishing Touches International Ltd

customerservices@ftintl.co.uk

Assembly Instructions
• Loosely attach ahelves (a) to legs (b) 

through pre-drilled holes using 40mm 
screws (d), at desired heights. Take 
care to locate screws into predrilled 
positions on the shelf. Do not tighten 
the screws yet.

• Ensure all shelves are flush with legs 
and unit is square then fully tighten 
screws.

Wall Fixing
• Hold assembled unit against wall in 

the desired position ensuring that unit 
is level. Mark wall throught pre-drilled 
holes of unit.

• Using a 6mm masonry bit, drill four 
holes at pre-drilled positions as per 
detail. Plug wall using wall plugs, (f) 
provided and secure unit to wall using 
60mm screws (e) provided. If wall has 
skirting use two spacer blocks (c) 
provided to fill gap (see detail).

Note: 
For added stability, load from bottom up.



ASSEMBLY INSTRUCTION
WELLY RACK

A x1

B x8 C x4 D x6 F x1E x6
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Installation should be made by 
connecting part A (base) with 
wooden dowels including the 
following:

1. Attache to the base A extreme 
dowels D and E using the 
screws C;

2. Attache the remaining dowels 
using screws B;



INSTRUKCJA MONTAŻU

regał PIWNICZNY
4 półki



INSTRUKCJA MONTAŻU

regał PIWNICZNY
5 półek



ASSEMBLY INSTRUCTION
SHOE RACK

A x2

B x4

C
D

EC x8

A

B

D x8

E x1

Installation should be made by 
connecting part A and B, including 
the following:

1. Attache parts A using screws C, 
and place dowels B between 
parts A;

2. After installation screws should 
be secured by plugs D;



ASSEMBLY INSTRUCTION
WOODEN RACK

x4

x4

x32

x1



INSTRUKCJA MONTAŻU
kufer DREWNIANY

D-K-1



INSTRUKCJA MONTAŻU
kufer DREWNIANY

D-K-3
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